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Portes de la ville [Aux]
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Présentation de la collection

Aux portes de la ville (« imagerie populaire » congue en 1934-1935, représentée en
1935 et publiée en francais en 1936) a fait tout de suite I’objet d'une réception
enthousiaste. La piece met en paralléle deux univers totalement différents (le
monde exogene, colonial, et le monde malgache traditionnel) qui se cotoient sans
se rencontrer ; comme son titre 'indique, elle explore la frontiere entre ces deux
mondes.

Dossier génétique

Nous disposons de deux versions du texte : une, entierement en francais, est
intitulée Aux portes de la ville ; I'autre, bilingue, Eo ambavahadim-bohitra. 11 s’agit
d’une utilisation des deux langues en alternance : le boniment et le prélude, ainsi
que les éléments du role du journaliste (chants, apartés, notes) et les didascalies de
cette version sont écrits en francais et elle ne differe aucunement en cela de la
version francaise ; quant aux chants des paysans et aux dialogues entre eux ou avec
le journaliste, ils sont écrits en malgache.

Nous supposons que c’est la version francaise qui a été proposée au Gouverneur.
Seule cette version comporte une date : le 11 aofit 1935, inscrite sur le premier
feuillet du livret. Le titre Aux portes de la Ville a été corrigé et remplacé par :
«Imagerie populaire créée a Tananarive le 11 aofit 1935, au Parc d’Ambohijatovo ».

Nous avons classé les documents en deux ensembles, correspondant a la version
francaise d’une part et a la version bilingue d’autre part, en isolant par ailleurs
quelques feuillets manuscrits épars (Ms2, Ms3 et Ms4) que nous associons, faute
d’autre indice, a la version francgaise. Les tapuscrits de la version bilingue sont plus
nombreux que ceux que nous avons fait figurer ci-dessous, mais leurs différences
avec la version éditée ne concernent que la ponctuation (irréguliere) ou la saisie
(imprécise). Nous avons choisi Tps1 et Tps2, qui sont représentatifs du travail de
mise au propre du texte par JJR ; la ponctuation n'y est parfois pas encore fixée, ni
ponctuellement 1'orthographe des mots.

Version francaise :
MS1.BANL (= Ms 2) : 1 feuillet manuscrit inachevé, se rapportant au boniment.

MS1.POVI (= Ms 3) : 1 feuillet manuscrit marqué "I", poéme initial.
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TP1.PVVF1 (= Et.): 24 feuillets tapuscrits. Indication manuscrite sous le titre : «
Créée a Tananarive le 11 aott 1935, au Parc d’Ambohijatovo ».

Version bilingue :

MS1.CHAL (= Msl) : 7 feuillets manuscrits comportant des indications de
numérotation.

TP.EOAM (= Tpsl) : 19 feuillets tapuscrits signés JJR a la machine.
TP.PVVB2 (= Tps2) : 27 feuillets tapuscrits, couverture bleu turquoise.
TP.PVVB3 (= Et.) : 17 feuillets tapuscrits, agrafés sous couverture orange.
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Documents

12 notices dans cette collection

En passant la souris sur une vignette, le titre de la notice apparait.

Les 10 premiers documents de la collection :
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Aux portes de la ville [Je suis le journaliste]

Rabearivelo, Jean-Joseph

Mots-clés : Ame malgache, Culture orale, Folklore, Fonds poétique, Rabearivelo,
Théatre

Eo Ambavahadim-bohitra [Ed. 1988]
Rabearivelo, Jean-Joseph

Womy grmmis, by o '"..,._.f-. -
L P g

Pl ke "
,-ll- e i .‘,,5‘, § e aenibeasitn
s for Ittty , e connsbian b
Finhtaesr, | .u;,,_m}{:*-_:p{j‘&
s gl Iy Loy, it
L e

EF alpr®h fois bt b

W tmmrariis Jiip 4 Palls gt
oo aees & im‘.‘fﬁ apdet . "

Ly ity - w‘f—&quﬁ-f-lfd.-
Fum & sorgrinl  fa s ol aeds™
ek Mt ol [Ty
vl'-:f,-i sl -.k*ar b n:-r-;"r-
L5 o Ny i oot widts Fa el
T 1 T

1 oo oa L rdabet s b e

Portes dé la ville [Aux] [MS1.BANL]
Rabearivelo, Jean-Joseph

Mo_ts-clés : Amel malgache, Culture orale, Folklore

el TEER .

B e e T
. Kt hin s

It ¢l L, g,

o i T e,
"""'--..-':'"' ) el
e i g
] e
i, "-l-,_'l'r “Ma

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/francophone/collections/show/12



https://eman-archives.org/francophone/items/show/1803
https://eman-archives.org/francophone/items/show/1803
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=%25C3%2582me%2Bmalgache
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Culture%2Borale
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Folklore
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Fonds%2Bpo%25C3%25A9tique
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Rabearivelo
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Th%25C3%25A9%25C3%25A2tre
https://eman-archives.org/francophone/items/show/1756
https://eman-archives.org/francophone/items/show/1756
https://eman-archives.org/francophone/items/show/1809
https://eman-archives.org/francophone/items/show/1809
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=%25C3%2582me%2Bmalgache
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Culture%2Borale
https://eman-archives.org/francophone/items/browse?tags=Folklore
https://eman-archives.org/francophone/items/show/1808
http://eman-archives.org/francophone/collections/show/12

Portes de la ville [Aux] [MS1.CHAL]

Rabearivelo, Jean-Joseph

Portes de la ville [Aux] [TP1.PVVF]

Rabearivelo, Jean-Joseph

Portes de la VileIAuxl [TP1.PVVVF1]

Rabearivelo, Jean-Joseph

P
T e e pe M Bl B At e wewm tmemd g b ride

Portes de la ville [Aux] [TII;.HEOAMl
Rabearivelo, Jean-Joseph

Portes de la ville [Aux] [TP.PVVB]

Rabearivelo, Jean-Joseph

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/francophone/collections/show/12


https://eman-archives.org/francophone/items/show/1808
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2112
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2112
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2113
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2113
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2059
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2059
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2111
https://eman-archives.org/francophone/items/show/2111
http://eman-archives.org/francophone/collections/show/12

Mots-clés : Benoit Rakotomanga (?-1969)
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AUX DOOTES DE LA VALLE
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